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PART 1 系统使用方法 (Cisco Webex)
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打开老师发来的信息后，

点击“参加会议（韩文：미팅참여）” ，进入在线学习网站。

1、如何进入网络教室 1
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1. 下载安装App

2. 无需下载App也可直接在网页上听课

2.直接在网页上听课

1.下载安装App

1、如何进入网络教室 1
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输入姓名(韩国外国人登记证上的英文姓名)和电子邮件地址

已经注册过，可直接登录

1、如何进入网络教室 1
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激活视频和语音功能后，

点击“参加会议（韩文：미팅참여）即可进入网络教室。

激活视频和语音功能

1、如何进入网络教室 1
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已经下载App的，也可以凭“会议号码（韩文：미팅 번호）”和

“会议密码（韩文：미팅 비밀번호）”进入网络教室

1、如何进入网络教室 2
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2.开始听课（电脑画面）

点击下方“聊天（韩文：채팅）”后，

输入自己的姓名和“000到。（韩文：000출석합니다.）"。

‘채팅’ 창에
‘000 출석합니다’ 입력합니다

학생1 학생2

학생3

선생님

在聊天窗口里输入“000到。“
（韩文：000출석합니다.）
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3.菜单功能介绍（电脑画面）

1 2 3 4 5 6 7 8

1 让对方听不到自己声音

2 让对方看不到自己画面(但听课时，自己的脸部一定要一直出现在画面里)

3

可以查看参与者名单 (邀请功能仅限老师可以使用)

4

上课时，可与老师聊天（学员之间不得一对一聊天）

可以设置语音和视频功能

5

可以共享自己电脑画面、资料

6

禁用该功能 (未经老师同意私自将讲课内容录音、录视频或者散布，将被处罚、开除学籍)

7

8 可以退出该网络教室 (擅自退出网络教室或者擅自离开座位，则视为缺课)

静音

视频

共享资料

录像

参与者

聊天

更多功能

退出
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PART 2 学员须知
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1.使用环境

建议使用有线连接的台式电脑或笔记本电脑听课

用无线WiFi网络听课，有时会出现信号不稳定的情况

用手机听课时间过长会导致手机发热，敬请留意

有线网络 无线WiFi网络

台式电脑、笔记本电脑等 小心手机发热
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2.需戴耳机或耳麦

听课时必须佩戴带麦克风的耳机或耳麦
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3.听课地点

在不受别人影响的地方（家里等）听课

不得在咖啡厅、网吧等公共场所里听课

若发现则视为缺课
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4.听课地点

原则上需在一个固定的场所听课

不得在走路或者乘坐地铁、火车、出租车、汽车等交通工具时听课

不得在韩国以外地区听课，若发现则视为缺课
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5.请认真听课

听课时请将手机调至静音状态

听课时请不要和别人聊天或在网上做与学习无关的事情
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6.请认真听课

听课时请不要擅自离开座位

一段时间未出现在画面里，则视为缺课

您在哪？
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7.请尊重

请在适合一个人安静学习的地方听课

若发现和别人（家人、朋友等）一起听课

将会被老师强行退出网络教室
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8.请尊重

听课时请不要嚼口香糖、吃东西

但可以喝饮品



2020년 사회통합프로그램(KIIP) 화상교육 이용자 안내 매뉴얼

법무부
Korea Immigration Integration Program

9.请尊重

着装不得过于暴露

请尊重老师和一起听课的同学们
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10.请遵守

不得对讲课视频画面或者相关资料进行拍照、录像

未经老师许可，不得录音、录像

若不遵守将会被开除社会整合项目学员学籍

禁止拍照录像
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11.请遵守

听课不要迟到

提前做好准备
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